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Art. V. The Government of Japan undertakes to maintain the welfare 
and dignity of the Imperial House of Corea. 

In faith whereof, the Undersigned duly authorized by their Govern- 
ments have signed this Agreement and affixed their seals. 

Hatashi Gonsuke, [Seal] 
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary. 
The 17th day of the 11th month of the 38th year of Meiji. 

Pak Che Soon, [Seal] 
Minister of State for Foreign Affairs. 
The 17th day of the 11th month of the 9th year of Kwang-Mu. 



Imperial Ordinance No. 267. Organization of the Residency-General and 
Residencies. {Promulgated December 20, 1905.) 

Article I. A Residency-General shall be established at Seoul, Corea. 

Art. II. A Resident-General shall be appointed to the Residency- 
General. 

The Resident-General shall be of Shinnin rank. 

The Resident-General shall be under the direct command of the 
Emperor. In regard to diplomatic affairs he shall make representations 
to His Imperial Majesty, through the Minister for Foreign Affairs and the 
Minister President of State, and he shall receive Imperial sanctions and 
commands through the Minister President of State and the Minister for 
for Foreign Affairs. In regard to all other matters, the representations, 
sanctions and commands as aforesaid shall pass through the hands of the 
Minister President of State only. 

Art. II. The Resident-General shall represent the Imperial Japanese 
Government in Corea and shall exercise general control over all matters 
relative to the foreign Consulates and foreigners in Corea excepting such 
matters as may pass through the hands of the foreign Representatives 
resident in Japan. He shall also have control of such administrative 
affairs of Corea as relate to foreigners. 

The Resident-General shall have control of all political affairs, which 
are, in accordance with the treaties and conventions, to be administered 
by the Imperial and public authorities of Japan in Corea and he shall 
also be charged with all other affairs of control which have hitherto 
appertained to the Imperial authorities. 

Art. IV. The Resident-General may, when he deems it necessary for 
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the maintenance of peace and tranquility in Corea, order the Commander 
of the Imperial Garrison in Corea to use military force. 

Art. V. In regard to administrative affairs of Corea, the execution 
of which is necessary to the fulfillment of treaty obligations, the Resident- 
General shall refer them to the Corean Government and demand that 
they be carried out. In case of urgency, however, he may communicate 
directly with the proper local authorities of Corea and cause them to act, 
informing the Corean Government afterwards of the steps thus taken. 

Art. VI. The Resident-General shall exercise supervision over the 
officials of the Imperial Government and others, who may be in the 
service of the Corean Government. 

Art. VII. The Resident-General shall have power to issue Residency 
General Ordinances with punitive provisions of imprisonment not ex- 
ceeding one year or fines not exceeding two hundred yen. 

Art. VIII. When the Resident-General considers any orders or 
measures of the Authorities under him to be in conflict with the Treaties, 
Laws or Regulations, or to be detrimental to the public interests or to 
exceed the powers of such Authorities, he may suspend or rescind such 
orders or measures. 

Art. IX. The Resident-General shall exercise general control over 
the officials under him. Regarding the appointment and dismissal of 
officials of Sonin rank, he shall make representations to the Emperor 
through the Minister President of State. He shall appoint and dismiss 
officials of Hannin rank and others below it in his own discretion. 

Art. X. The Resident-General shall make representations to the 
Emperor through the Minister President of State regarding the confer- 
ment of Court rank or decorations upon officials under him. 

Art. XI. In addition to the Resident-General the following func- 
tionaries shall be attached to the Residency-General: — 

Secretary-General 1 Chokunin. 

Director of Agricultural, Commercial and Indus- JChokunin. 

dustrial Affairs l\ or Sonin. 

Director of Police Affairs 1 " " 

Private Secretary 1 Sonin. 

Secretaries 7 " 

Police Inspectors 2 " 

Gishi (Technical officials) 5 " 

Secretary-Interpreters 10 " 

Clerks 1 

Police Sergeants [ ak-h • 

Gishu (Assistant technical officials) '' 

Eleve Interpreters 
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Treatment of Higher officials or of officials of Hannin rank may be 
extended to Coreans employed in the Residency-General or in estabhsh- 
ments subordinate to it. 

Art. XII. The Secretary-General shall, under the Resident-General 
have general charge of the affairs of the Residency-General. 

Art. XIII. In case of inability of the Resident-General from any 
cause to discharge the functions of his office, the Commander of the 
Imperial Garrison in Corea or the Secretary-General, as the Resident- 
General may designate, shall temporarily discharge the functions of the 
Resident-General. 

Art. XIV. The Director of Agricultural, Commercial and Industrial 
Affairs shall, under orders of his superiors, have charge of matters relat- 
ing to agriculture, commerce, manufactures and other industries. 

Art. XV. The Director of Police Affairs shall, under order of his 
superiors, have charge of police affairs. 

Art. XVI. The Private Secretary shall, under orders of his superiors, 
have charge of affairs of a confidential nature. 

Art. XVII. The Secretaries shall, under orders of their superiors, 
have charge of the business of the Residency-General. 

Art. XVIII. The Gishi (technical officials) shall, under orders of 
their superiors, have charge of technical affairs. 

Art. XIX. The Secretary-Interpreters shall, under orders of their 
superiors, have charge of translation of documents and of interpretation. 

Art. XX. The Gishu (assistant technical officials) shall, under the 
direction of their superiors, attend to technical business. 

Art. XXI. The Resident-General may attach Gishi, Secretary- 
Interpreters and Gishu of the Residency-General to any Residency. 
Such officials shall, in the discharge of their duties, be under the direction 
and supervision of the Resident concerned. 

Art. XXII. Residencies shall be estabUshed at the more important 
places in Corea. 

The locations of the Residencies and the areas of their jurisdiction 
shall be determined by the Resident-General. 

Art. XXIII. The following functionaries shall be attached to each 
Residency: 

Resident Sonin. 

Vice-Residents " 

Clerks Hannin. 

Police Sergeants " 

Elfeve Interpreters " 

In addition to the above officials, a Police Inspector shall be appointed 
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to such Residencies as the Resident-General may deem necessary. Such 
PoUce Inspector shall be of Sonin rank. 

At Residencies having two or more Vice-Residents, one of them shall 
principally have charge of legal matters. 

A number of functionaries of the Residencies shall be determined else- 
where. 

Art. XXIV. Residents shall, under the direction and supervision of 
the Resident-General, have charge of matters, which formerly apper- 
tained to the Consuls resident in Corea as well as of matters which are to 
be dealt with by the Residents in accordance with the Treaties, Laws and 
Regulations. 

Art. XXV. In case a Resident finds an urgent necessity for the 
preservation of peace and order leaving no time to apply to the Resident- 
General for instuctions, he may communicate with the Commander of 
the Imperial forces stationed in his locality and request the latter to 
despatch troops. 

Art. XXVI. Regarding such administrative measures of Corea as are 
found necessary for the fulfillment of treaty obligations, Residents may 
communicate directly with the proper local authorities of Corea and 
cause the necessary measures to be carried out, in case of urgency not 
allowing time to ask for instructions from the Resident-General, report- 
ing to the Resident-General afterward the steps thus taken. 

Art. XXVII. Residents may issue Residency orders with punitive 
provisions of fines not exceeding 10 Yen, or police detention or fines. 

Art. XXVIII. The Vice-Residents shall, under orders of the Resi- 
dents, have charge of the business of the Residency and shall in case of 
inability of the Residents, discharge their functions temporarily. 

Art. XXIX. The Police-Inspectors of the Residency-General and 
the Residencies shall, under orders of their superiors, have charge of 
police affairs. 

Art. XXX. The clerks of the Residency-General and the Residencies 
shall, under the direction of their superiors, attend to general business. 

Art. XXXI. The Police Sergeants of the Residency-General and the 
Residencies shall each, under the direction of their superiors, have charge 
of their superiors, have charge of poUce affairs and exercise direction and 
control over the policemen placed under them. 

Art. XXXII. The ElSve Interpreters of the Residency-General and 
the Residencies shall, under the direction of their superiors, engage in 
translation of documents and interpretations. 

Art. XXXIII. Policemen shall be attached to the Residency-General 
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and the Residencies. They shall receive the treatment of officials of 
Hannin rank. 

The numberof policemen shall be determined by the Resident-General. 



Agreement between the United Kingdom, France, and Italy, Respecting 
Abyssinia, signed at London, December IS, 1906 

It being the common interest of France, Great Britain, and Italy to 
maintain intact the integrity of Ethiopia, to provide for every kind of 
disturbance in the political conditions of the Ethiopian Empire, to come 
to a mutual understanding in regard to their attitude in the event of any 
change in the situation arising in Ethiopia, and to prevent the action of 
the three States in protecting their respective interests, both in the 
British, French, and Italian possessions bordering on Ethiopia and in 
Ethiopia itself, resulting in injury to the interests of any of them, the 
Government of the French Republic, the Government of his Britannic 
Majesty, and the Government of Italy have assented to the following 
Agreement: — 

Article 1. France, Great Britain, and Italy shall cooperate in main- 
taining the political and territorial status quo in Ethiopia as determined 
by the state of affairs at present existing, and by the following Agree- 
ments : 

a. The Anglo-Itahan Protocols of the 24th March and 15th April, 
1891, and of the 5th May, 1894, and the subsequent Agreements modify- 
ing them, including the reserves formulated by the French Government in 
1894 and 1895; 

h. The Anglo-Ethiopian Convention of 14th May, 1897, and its 
annexes; 

c. The Italo-Ethiopian Treaty of 10th July, 1900; 

d. The Anglo-Ethiopian Treaty of 15th May, 1902; 

e. The note annexed to the above-mentioned Treaty of 15th May,1902; 
/. The Convention of 11th March, 1862, between France and the 

Dannakils; 

g. The Anglo-French Agreement of 2nd-9th February, 1888; 

h. The Italian-Franco Protocols of 24th January, 1900, and 10th 
July, 1901, for the delimitation of the French and ItaUan possessions on 
the littoral of the Red Sea and the Gulf of Aden; 

/. The Franco-Ethiopian Frontier Convention of 20th March, 1897. 

It is understood that the various Conventions mentioned in this Arti- 
cle do not in any way infringe the sovereign rights of the Emperor of 



